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{1} Reclplant < V

Delivery note

MAGNA PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
[TALIEN

Seog813 Lgaen

{2} Recelpk notes

(5020900

Process nurmber

336292

{4} Shipping date

23/11/2018

{5) Supplier and sender (6] Freight (7} Delivery (Is) {8} Invoice no.
GeWis Drehteilefertigungs GmbH meplt | | ;| felieor  Eman Involce number
Streitheimer Strale 22 € Freight exiEmal
86477 Adelsried Express [awm vehlele
e ma  ABOTH
’ﬁnll
(10} Your Ref {11} Purchase order niimber  [{15} Orderer addition {12) our department {13} House call {14} Our safes orderno,
412 550004183002 bis 6.11.2018 a!s Getrag, |Auftragssachbedrbeiteri |449 (0) 8294 B6094 (2094139
. Bari Werk:100 AS: 1 n 832
{19f Shipping type prapald (20} {21} Type of {22} Shipping code (23) Gross ‘Total weight kg {24)  (24) Mt
Lorry 165565K 832.848 I 759.35
Shipping address {26} Unloading point
Manna PT 5.p.A, Via del Geranel, 21, 70026 Modugno (Ban] 14248
Svevatrans Srl
{27 Description of dellvery, performance (30) (31} (40} Recipiant notes
Reference number
Item Packing specifications Quantity Unit Quantity {is) “+f- |Notes
2516107380 2516107380 Antriebswelle innen 711 Pes
2516107380 "C"
Lot: C-288926 8
FLC Magnum TBA- FLC Magnum TBA-501742 1 Pcs
PN4-203 Seitenfaltenhaube PE fiir Klappbare : Fes
Gitterbox
PAK-700470
GETRAG-DECKEL TBA:500088 Deckel filir FLC 1 Pcs
MAGNUM

Delivery terms

1 x 711 Stiick:

KU3

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita [lichiarata: qr\ \
« Quantita {ifettiva;
Tipa Imbalaggio:
Quantita mbalii: |
Conformi e schedb d'imbdllo: @
Data contjolle! \ h 1 3 9
Firma

DDP - Delivered duty paid

18-01147,18-01158 /INDEX C f 100%checked on reclamation 100320

NUQ\M CADLAT;% C

LINE+MAGEL s,

—

(42} Receipt notes

(431 Quantity check

{44) Quality inspection/Inspection‘report

{45) Reclplent

{46} Inyaice verification

Date

Name/




Q

b TYQ S.I.0.

Internationaler und Expressverkehr
Tel.: 00421/ 46/ 542 01 06, 00421/ 46/ 542 01 12

4 /)
Z/f HANSPORT SPEDITION Mobil: 00421 907 865 557, 00421 908 742 251

Fax: 00421/ 46/ 542 50 71
ICO: 36 34 67 30
www.lkwmatyo.sk

1 Odoslelate! fmeno, adresa, i)

MEDZINARODNY NAKLADNY LIST &.

sk 1213599

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF Nr.

Télo preprava podlisha, | ked bolo dohednuté inak, podmieakam Bohovoru CMR

o prepravne] zmluve v medzindrodna) cestnej ndkladne] deprave

Diese Befbrderung unterliegt auch Im Falte einer geganteilgan Abmachung den
Bestimmungen daes Uberelnkommens éiber den Beldrderungsverrag im

Intemationalen Strassengiitenverkehr (CMR)

16 Dopravca (meng, adresa, Stat)

FrachtfGhrer {Name, Adresss, Land)
Kukuéinova 14

a', Absender (Name, Adressé? Land)

A . I
a -g GeWIS siovatia sro.
& 5| Vépenicka 30
5 5| skori01 Prievidza
S £|180:.30 223 300, 16, DPH: SK2020485734,
D :
Lo P , adresa, &14 Eélnlis £
=3 ‘E 2 Eﬁe:g?é? ?‘lﬂa?'ng. :\adsraesse,ul.and %._.
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EE B&477 Adelsied
o O % S,
% X E
LI W

M/A\TYO S.I.0.  Prievidza 971 01

TRANSPORT SPEDITION SLOVAKIA

3

Miesto vykladania tovaru

Dalf dopraval (meno, adresa, &1L

17 Folgende Frachtiihrer (Name, Adresse, Land

3 Ausladsstelle das Gutes
siace MODUGNU = _BARI

Stapt and FALIANSKD ) .

Slovakia s.r.o.

&1
N

Miesto a ditum nakladanla lcvamm
4 Efanladestel c H
A
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des Gutes und Datum
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Pripojend doklad * ‘ .
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29 Hranitné prechody

Potvrdenia o odovzdanl colndho tranziingho dokladu:

30 vaetky sprievedné doklady

Zolltransitdokument empfangen:

31 Rézne




